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A\ Caution

* Fur den Betrieb der Gerdte ist geschultes oder erfahrenes Elektrofachpersonal erforderlich.

* Das Bedienpersonal sollte mit den nationalen und lokalen Gesetzen, Vorschriften und Normen sowie mit dem Aufbau und den Funktionsprinzipien
der entsprechenden Systeme vertraut sein.

« Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Betriebsanforderungen und VorsichtsmaBnahmen in diesem Dokument sowie den Abschnitt ,,Wichtiger
Hinweis“ sorgféltig durch. Andernfalls kann es zu Schaden am Gerat kommen, die nicht durch die Garantie abgedeckt sind.

1 Produkteinfiihrung

1.1 Aussehen und Abmessungen

Wandmontagezubehor

AC-Anschlussdose

| LED-Anzeige
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1.2 Anschlussbeschreibungen

Sigen PV (50-125)M1 - Ansicht von
unten
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Sigen PV (50-110)M1-HYA Ansicht von
unten
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S/N | Bezeichnung

Kennzeichnung

1 | DC-Schalter 1

DC-SCHALTER "1

DC-Eingangsanschlussgruppe 1
(gesteuert durch DC-SCHALTER 1)

PV1 bis PV8

3 DC-Eingangsanschlussgruppe 2
(gesteuert durch DC-SCHALTER 2)

PV9 bis PV16

14
Serie | Name Kennzeichnung
nnum
mer
1 SigenStack-Netzwerkschnittstelle RJ45 3
2 | SigenStack-Gleichstromkabel- BAT+/BAT-

Schnittstelle

3 DC-Schalter 1

DC-SCHALTER 1

4 DC-Eingangsanschlussgruppe 1
(gesteuert durch DC-SCHALTER 1)

PV1 bis PV8

DC-Eingangsanschlussgruppe 2

4 | DC-Schalter 2 DC-Schalter 2
5 |Sigen CommMod-Schnittstelle 4G

6 | Antennen-Schnittstelle ANT

7 | Netzwerkschnittstelle RJ45 1

8 | Durchfihrungsdffnung fiir mehradriges Kabel | -

9 | Durchfihrungshohrung fir einadriges Kabel -

10 | Kommunikationsschnittstelle CoM

11 | Netzwerkschnittstelle RJ45 2

12 | Lufter

erhaltlich bei solarplaza.at

% (gesteuert durch DC-SCHALTER 2) PV bis PV16

6 DC-Schalter 2 DC-Schalter 2
7 |Sigen CommMod-Schnittstelle 4G

8 | Antennen-Schnittstelle ANT

9 Netzwerkschnittstelle RJ45 1

10 | Durchgangsbohrung fir mehradriges Kabel -

11 | Durchfiihrungshohrung fir einadriges Kabel | -

12 | Kommunikationsschnittstelle com

13 | Netzwerkschnittstelle RJ45 2

aa I ftar



https://solarplaza.at/produktkategorie/wechselrichter-2/

ol

AEEE
HEE

~q
SOLAR PLAZA

Solarsystemen und Warmepumpen

erhéltlich bei solarplaza.at


https://solarplaza.at/produktkategorie/wechselrichter-2/

2 Uberpriifung vor der Installation

Uberpriifen Sie anhand der Packliste, ob alle Komponenten vollstindig geliefert wurden und ob diese in einwandfreiem Zustand sind. Bei Problemen wenden Sie sich
bitte an Ihren Vertriebsmitarbeiter.

Die im Lieferumfang enthaltenen Teile und Zubehorteile sind Eigentum des Eigentiimers und diirfen nicht vom Aufstellungsort entfernt werden.

Uberpriifen Sie die personliche Schutzausriistung und die Montagewerkzeuge auf Vollstindigkeit; falls nicht, ergénzen Sie diese bitte.

Uberpriifen Sie die Vollstindigkeit der persénlichen Schutzausriistung und der Montagewerkzeuge; ergéinzen Sie diese gegebenenfalls.

Schutzausruistung
Schutzhelm bmask Schutzhand Isolierende Isolierende
Schutzbril Staubmaske schuhe Handsch Schuhe
le uhe
Montagewerkzeug
N), < -'ﬁ%% g
\t‘v, l
MaRband Markier Bohrmaschine Gummihammer Schere Universalmes
Wasse ungseti Set—
rwaage ft
:‘
—) | /" ( ]
& —— =
Staubs Isolierung Aufzug Flexibles, geflochtenes Drehmomentschl ~ Isolierte Drah  Abisolierzange Kaltanschluss Isolierung
auger Flachband Ussel Torx-Schraube  t
Reiniger  Schraubendre (Tragkraft: 2400 Hilsensatz Schrau L- Schnei Crimpzange Impedanz
her-Set kg Durchmesser: 6 bensch Schlussel dwerkz Priifgerat
mm) lussel (T-30) eug
— 9=
5 é @ I
Gabelschlissel Crimpzange Gabelschliissel Crimpzange
(Madel1: PV-MS (Modell: PV-CZM-22100 (Modell: H4TWOOO8 (jodell: HATCO003

Crimpzange etzwer Crimpen HeiRluft Wa....c. J .
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7 Hiil Hersteller: Staubli) Hersteller: Hersteller: Hersteller:
Kabelzange ange uise Staubli) Amphenol) Amphenol)
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Vom Installateur
bereitgestelltes Kabel

A\ Caution

S ist die Querschnittsflache des Wechselstromkabelleiters und Sp ist die Querschnittsfléc

* Die Spezifikationen des vom Installateur bereitgestellten Kabels missen den Kabelvorschriften und -normen des jeweiligen Landes oder der jeweiligen Region
entsprechen.

A,
rweraen:

I
angeser

he des Schutzleiterkabels.

Nr. Kabelbezeichnung Typ Empfohlene Spezifikation
1 Schutzleiterka Einadriges flexibles Kupferkabel fir den AuBenbereich Querschnittsflache der Kabel: Sp
bel > S/2
2 Wechselstrom- Ort der Verfiigbarkeit Empfohlene Kabel OT/DT- Leiterquerschnitt:
Ausgangskabel Erdungsverbindung der N-Leitung Anschlussspezifikationen| «  Kupferkernkabel:
(mehradrig) - S: 70 mm? bis 240 mm?
Gehause Ohne N-Leitung Dreileiterkabel Leitungen L1, L2, L3: M2 | _ Sp = S/2
(L1;-L2, L3) fir den «  Kabel aus
AuBenbereich Aluminiumlegierung oder
Innenseite der AC-| Ohne N-Leitung Vieradriges Kabel Leitungen L1, L2, L3: M2 kupferbeschichteten
Schutzklappe (L1, L2, L3, PE) fiir PE-Leiter: M8 Aluminium:
den AuBenbereich - S: 95 mm? bis 240 mm?
Gehause Mit N-Leitung \éieradriges Ka})el fur Leitungen L1, L2, L3, N: ;asglazu[sse/nfjurchmesser: 24 mm
en AuRenbereich w2 bis 66 mm
(L1, L2, L3, N)
Innenseite der Mit N-Leitung Im AuBenbereich finfadriges | L1, L2, L3, N-Leitung: W12
Wechselstrom- (L1, L2, L3, N, PE) PE-Leitung: M8
Schutzklappe
3 AC- Fiir den AuBenbereich werden einadrige Kabel und M12-0T/DT-Steckverbinder empfohlen. Leiterquerschnitt:
Ausgangskabel *  Kupferkabel:
(einadrig) - S: 70 mm? bis 240 mm?
*  Kabel aus
Aluminiumlegierung oder
kupferbeschichteten
Aluminium:
- S: 95 mm? bis 240 mm?
- Sp 2 5S/2
KabelauRendurchmesser: 14 mm
bis 32 mm

Anmerkung [1]: Der in dieser Tabelle angegebene Sp-Wert gilt nur, wenn das Leitermaterial des Schutzleiterkabels und des Wechselstrom-Ausgangskabels
identisch ist. Andernfalls sollte die Leitfdhigkeit des Schutzleiterkahels durch die Wahl eines seeigneten Leiterquerschnitts dem in dieser Tabelle angegebenen
Wert entsprechen. Die Spezifikationen des Schutzleiterkabels werde erhéltlich bei solarplaza.at :legt oder gemiB IEC 60364-5-54 berechnet.
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S/N |Kabelbezeichnung Empfohlene Spezifikationen

4 (Optional) Stromkabel zwischen Die Kabelspezifikationen entnehmen Sie bitte der ,Installationsanleitung fiir das SigenStack-
Wechselrichter und BC-BST/BCi2 Energiespeichersystem”.

5 (Optional) Netzwerkkabel zwischen Die Kabelspezifikationen entnehmen Sie bitte der ,Installationsanleitung fir das SigenStack-
Wechselrichter und BC-BST/BC2 Energiespeichersystem”.

6 Signalkabel Zweidrahtiges,  abgeschirmtes  Twisted-

Pair-Kabel fir den AuRenbereich

Querschnitt des Aderleiters:

0,5-0,75 mm? (flexibler Mehrleiter, Aderendhilse erforderlich) 0,5-1 mm?
(einadriger starrer Leiter, keine Aderendhiilse erforderlich)
AuBendurchmesser: 4,5-6,5 mm

Kabelldnge: < 1000 m@3!

Baudrate: < 9600 bps

7 Netzwerkkabel Achtadriges, abgeschirmtes Doppel-Twisted-Pair-Kabel
fir den AuRenbereich Leiterquerschnitt: 0,13-0,2 mm?
KabelauRendurchmesser: 4-7,5 mm

Einzelkabellange: < 800 me

8 Gleichstromkabel Photovoltaikkabel fir den AuBenbereich
Querschnittsflache des Aderleiters: 4-6 mm?
AuRBendurchmesser: 5,9-8,8 mm

Hinweis [2]: Bei der Konfiguration von SigenStack muss dieses Kabel separat erworben werden. Wenn SigenStack nicht konfiguriert ist, ist der Kauf dieses
Kabels nicht erforderlich. Hinweis [3]: Die Kabelldnge sollte fir eine gute Kommunikation begrenzt werden. Ein zu langes Kabel beeintrdchtigt die
Kommunikationsqualitat.

Tips
Empfohlene Spezifikationen fiir Kabel zur Verbindung von Leistungssensoren mit der Verteilertafel und dem Netz sowie eine Schritt-fiir-Schritt-Anleitung zur
Verkabelung finden Sie in der beiliegenden Dokumentation des jeweiligen Modells.

erhaltlich bei solarplaza.at
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Anforderungen an OT/DT-Klemmen

Kupfer-Aluminium-

Kupfer-OT/DT Kupfer OT/DT Ubergangsklemme
FKeemine Aeguiiuss PIHRATMERE 61238-1)
e C ] Le
5 Kupfer-Wechselstro -
Kupfer-AC E:rpr)lf:z:bel K_Upfer S Kupferbesc Klemmenblock Rl]umlnlum-
Anschlussblock h'ﬂr‘rtﬁrtﬁjrﬁlemmenb ock Legierungs
0 0 Kabel kabel
Aluminium- Aluminium
0T/DT-Klemme OT/DT-Klemme
Aluminium
Kontaktflache j
Kupfer _] C ] )
Kontakt < Alumini
; e Aluminium Aluminium
OberﬂachT_|—_ B Legierungskabel [ Kupfer AC
Kupfer-Aluminium Anschlussblock _
KUpfer"WE'C"'5E"srm""""u|_%ergangsunterlegscheibe Legierungskab
Anschlussblock =4 (IEC 61238-1) el
© SVATINOO039
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3 Anforderungen an den Aufstellungsort

Tips

*  Bitte lesen Sie vor der Installation des Geréts die folgenden Installationsanforderungen sorgféltig durch. Das Unternehmen haftet nicht fiir Funktionsstérungen oder
Schéden, die durch den Betrieb des Gerdts entstehen, wenn die Installationsanforderungen nicht befolgt werden, auch nicht in Féllen, die zu Unféllen mit Personenschaden
flhren.

< Beider tatsdchlichen Installation muss die Wahl des Aufstellungsortes den drtlichen Brandschutz- und Umweltschutzvorschriften sowie anderen einschlagigen
Gesetzen entsprechen. Die konkrete Planung des Aufstellungsortes sollte den Vertrégen des Installateurs oder den EPC-Vertrégen (Engineering, Procurement, and

Constri u—finn) Il

Installationsumgebung

» Installieren Sie das Gerdt nicht in rauchigenbrennbaren oder explosionsgefdhrdeten Umgebungen.

» Setzen Sie das Gerdt keiner direkten Sonneneinstrahlung, Regen, stehendem Wasser, Schnee oder Staub aus. Installieren Sie das Gerdt an einem geschitzten Ort. Treffen
Sie vorbeugende MaBnahmen in Einsatzgebieten, die anfallig fir Naturkatastrophen wie Uberschwemmungen, Schlammlawinen, Erdbeben und Taifune sind.

» Installieren Sie das Gerdt nicht in einer Umgebung mit starken elektromagnetischen Stdrungen.

* Stellen Sie sicher, dass Temperatur und Luftfeuchtigkeit der Aufstellungsumgebung den Anforderungen des Gerats entsprechen.

+ Die Anlage sollte in einem Bereich installiert werden, der mindestens 500 m von Korrosionsquellen entfernt ist, die zu Salz- oder Séureschdden fihren konnen (zu
den Korrosionsquellen zdhlen unter anderem Kiistengebiete, Warmekraftwerke, Chemiewerke, Hittenwerke, Kohlekraftwerke, Gummiwerke und Galvanisierungsanlagen).

* In Gebieten mit guten Meeresbedingungen (wie beispielsweise in Norwegen, wo der Salzgehalt in Kiistenndhe < 28 psu betragt) kann der Mindestabstand des Gerats zur
Kiste auf > 200 m verringert werden.

* Sollte die AuBenfldche des Gerdts beschddigt seinlackieren Sie das Gerdt bitte rechtzeitig neu.

Einbaulage

» Kippen oder drehen Sie das Gerdt nicht, um sicherzustellen, dass es waagerecht installiert ist.
» Installieren Sie das Gerdt nicht an Orten, an denen Brandgefahr besteht oder Feuchtigkeit herrscht.
» Installieren Sie das Gerdt nicht an einem geschlossenen, schlecht beliifteten Ort ohne BrandschutzmaRnahmen und mit erschwertem Zugang fir die Feuerwehr

» Das Gerdt wird im Betrieb heiR. Wenn das Gerat in Innenrdumen installiert wird, sorgen Sie bitte fiir eine gute Beliiftung und vermeiden Sie einen Anstieg der Raumtemperatur
um mehr als 3 °C wahrend des Betriebs. Andernfalls kommt es zu einer Leistungsminderung des Geréts.
+ Installieren Sie das Gerdt nicht in mobilen Umgebungen wie Wohnmobilen, Kreuzfahrtschiffen und Ziigen.

* Es wird empfohlen, das Gerdt an einem Ort zu installieren, an dem Sie es leicht erreichen, installieren, bedienen und warten kénnen und den Status der Anzeigen ablesen kdnnen.
* Die empfohlene Ldnge des Wechselstromkabels zwischen dem Wechselrichter und dem vorgeschalteten Transformator sollte < 600 Meter betragen. Wenn die Lénge 600
Meter Uberschreitet, kann dies den Parallelbetrieb der Wechselrichter beeintrachtigen. Bitte wenden Sie sich fir weitere Beratung an Sigenergy.

Montageflache

» Installieren Sie das Gerdt nicht auf einem brennbaren Untergrund.

* Der Untergrund sollte die Anforderungen an die Tragfahigkeit erfiillen. Es werden massive Ziegel- oder Betonkonstruktionen sowie Betonwande empfohlen.
* Die Oberfldche des Aufstelluntergrunds muss glatt sein, und der Aufstellungsort muss den Anforderungen an den Aufstellungsraum entsprechen.

* Im Inneren des Aufstellsockels verlaufen weder Wasser- noch Stromleitungen, um Gefahren durch Bohrarbeiten wéhrend der Gerateinstallation zu vermeiden.

7
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Installationsszenario nur mit PV

Tips
*  Um eine optimale Leistung des Gerats zu gewéhrleisten, wird empfohlen, den Einbauabstand zwischen dem Gerat und umgebenden Hindernissen anhand der

mindestens 400 mm vorzusehen.

Abbildung zu planen. Wenn der Aufstellungsort gut beliiftet ist, kann die optimale Lésung unter Beriicksichtigung der tatsachlichen Gegebenheiten gewahit werden.
¢ Um spétere Wartungsarbeiten (wie Routineinspektionen oder die Demontage des Liifters) zu erleichtern, wird empfohlen, auf der linken Seite des Geréts einen Freiraum von

e T N
! !
:.4 ' 2 500 > 500
| 2 =
&) ]
| | =400 > 350
! 3 © =500
> 500 | -2 500 >
1
2400 2 350
—Ell o I 2300 2500
| R I
1
2 600 | O
1
¢ Unit: mm : Unit: mm
: =500 > 300 :
! } } . <= .
=500 2500 2500 | |
| | | | 2400 o o J|z3%, !
2 400 =500 2500 = 350 | |
D — @) O (@] | |
| =600 2600 |
——r —— —— | )
= 600 2600 2600 : - :
) IGround i 1
‘ ¢ ¢ Unit: mm | Unit: mm |
Relative humidity Ambient temperature Heat source
0% to 100% RH -30°C to 60°C (60°C) distance
L SVA10V00027 )
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Installationsszenario mit PV-Speicher Mounti ng Space (top VIEW)
Tl ps In this scenario, select a wall that meets the requirements based on the fire resistance rating
defined by local codes.
¢ Um eine optimale Leistung des Geréts zu gewéhrleisten, wird empfohlen, W€|| [l
den Installationsabstand zwischen dem Gerat und umgebenden b T
Hindernissen anhand der Abbildung zu planen. Wenn der Aufstellungsort 2100

gut beliiftet ist, kann die optimale Lésung unter Beriicksichtigung der
tatsachlichen Gegebenheiten gewahlt werden.

¢ Um einen ungehinderten Zugang fiir Installationswerkzeuge (wie Hebezeuge
oder Gabelstapler) zu gewabhrleisten, wird empfohlen, vor dem Batteriecluster
einen Freiraum von mindestens 1500 mm vorzusehen, der je nach den

tatsdchlichen Gegebenheiten angepasst werden kann. In this scenario, when the inverter is installed with its back against the battery stack and the
«  Stellen Sie nach der Installation sicher, dass sich kein Wasser am Boden des inverter installation height is lower than the battery stack, a metal partition needs to be added
Gerits ansammelt, und bringen Sie gegebenenfalls Entwésserungsrinnen an. when installing the inverter to avoid derating due to heat transfer between the inverter and BAT

during operation. The metal separator must meet load-bearing requirements.

"""""""""""""""""""""""""""""""""" (—7>]) 2500

2500 ]

| For the installation
distance, please refer to the

2100 210 ding inverter. P
- Metal
2200 Vo separator Front View Side view
- - T Even 2 Inverter
width
E ‘l:@ )
= 2300 . ’ .
2300
Relative Ambient Heatsource 1 || ?300
humidity temperature (60°C) distance )
0% to 100%RH -20°C to 55°C STA1SF00001 ) \_ Unit: mm
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4 Installation

4.1 Transport des Wechselrichters

Tips
* Halten Sie den Wechselrichter beim Transport im Gleichgewicht, um Verletzungen zu vermeiden.

Die Anschliisse und Klemmen an der Unterseite des Wechselrichters diirfen nicht belastet werden. Beriihren Sie die Anschllisse und Klemmen
nicht direkt mit dem Boden oder anderen Stitzen.

Legen Sie Schaumstoff oder Pappe unter den Wechselrichter, bevor Sie ihn auf den Boden stellen, um Beschadigungen am Gehduse zu vermeiden.
Heben Sie den Wechselrichter an und tragen Sie ihn zum Aufstellungsort, anstatt ihn zu ziehen.

4.2 (Optional) Anheben des Wechselrichters

A\ Caution

*  Wird der Wechselrichter an einer hoher gelegenen Montageposition installiert, kann er per Seilzug montiert werden.
Es darf jeweils nur ein Gerat angehoben werden.

.
.

.

Bitte halten Sie das Gerat wahrend des Hebevorgangs senkrecht und lassen Sie es nicht um >=15° nach vorne, hinten, links oder rechts kippen.
Achten Sie darauf, die Oberflache des Geréats wahrend des Hebevorgangs nicht mit dem flexiblen Flachband zu zerkratzen.

J
SVATINOD022
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4.3 Wandmontage

Tips

Es gibt zwei Ausfiihrungen der Wandhalterung, deren Montageverfahren sich unterscheiden. Bitte orientieren Sie sich am tats&chlich erhaltenen Produkt.

Ausfiihrung 1

=, N s

(1) e | (5]

L svATIN00037 )

SVA1 IN00038)

1"
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Ausfiihrung 2

SSATIN00100 J

—Nu

SSA1IN0O1 06)
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(optional)

Tips

.

werden.

Um Gerdtediebstahl zu verhindern, kann dieser Schritt durchgefiihrt

Fur die Befestigungsschrauben der Kaskadenplatte gibt es zwei
fahren, abhangi 2 chiicherhat Produkt:

Methode 1:

SSA1IN00101

4.5N-m)
13
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(Optional)

Tips

Wenn der Besitzer ein Installationspaket mit einer Schutzabdeckung erhélt, muss dieser Schritt durchgefiihrt werden. Falls nicht, ignorieren Sie diesen Schritt bitte.

-~ )
«’

Schutzhiille

L SVATIN00024/
14
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4.4 Montagehalterung

A\ Caution

*  Wird diese Methode zur Installation des Gerats verwendet, muss Uber dem Gerat ein Sonnenschutz aufgebaut werden.
* Die Bohrmale fiir die Traversen bei der Boden-Neigungs-Montage und der Traversenmontage sind identisch; in der Abbildung wird die
Traversenmontage als Beispiel dargestelit.

Hintere
Montagehalter
ung

Befestigen Sie das Gerét an der hinteren Halterung
. Einzelheiten finden Sie in den und
Schritten
in 4.3 Wandmontage.

erhaltlich bei solarplaza.at
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4.5 Montage mit Mastklemme

A\ Caution

Wenn diese Methode zur Installation des Geréts verwendet wird, muss iiber dem Gerit ein Sonnenschutz errichtet werden.

Halterung
fir die
Rickwandmon

> 720 MM
Befestigen Sie das Gerat an der hinteren Halterung
. Einzelheiten finden Sie in den und
Schritten

/\/ __ in 4.3 Wandmontage.

SVA1IN00008 )
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5 Kabelanschluss und Installation der Komponenten

5.1 Schnittstellenbeziehungen

A\ Danger

*  Stellen Sie vor dem AnschlieBen der Kabel sicher, dass sich der DC-SCHALTER im AUS-Zustand befindet und der vordere Schalter der Wechselstron
*  Fiihren Sie keine Arbeiten am Gerat durch, wenn es unter Spannung steht. Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme, dass alle
Stromzufiihrungen zum Gerat unterbrochen sind, einschlieBllich, aber nicht beschrénkt auf die Netz-, Wechselrichter- und Generatorschalter.
Die Kabelfarben in der Abbildung dienen lediglich der Unterscheidung verschiedener Leitungen. Die Kabelfarben richten sich nach den
tatsdchlichen Gegebenheiten. Binden Sie das

Lassen Sie keine Arbeitsriicksténde, z. B. abgeschnittene Kabeladern, im oder um das Gerat herum zuriick, wie z. B. in Klemmen und in
oder

*  herum. :ll Sigen PV (50-110)M1-HYA unterstiitzt die SigenStack-Konfiguration.

nleitul

:g_ DC cable

Itet ist.

I AC cable

Network Cable
FE
Signal cable N — |
T 71 Opti | i1 ) ! ygﬂ@‘, 485-A1
1 i ional parts ) B )
boese = 2P p == ‘ I

|

N s e mes

SVA1IN00041
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5.2 Anschluss des Schutzleiterkabels

5.3 Entfernen der Wechselstrom-Schutzklappe

hauptséachlich zum Anschluss des im mehradrigen
Wechselstromkabel enthaltenen Erdungskabels.

*  Wenn der Drahtdurchmesser des Schutzleiterkabels den
Anforderungen entspricht, konnen Sie entweder den Erdungspunkt
am Gehause oder den Erdungspunkt im Wartungsraum wéhlen.

. f ~
Ti ps o . —]
M6
* Es wird empfohlen, das Schutzleiterkabel an den Erdungspunkt des I < © I
Gehéauses anzuschlieBen. Der Erdungspunkt im Wartungsraum dient :@
[[

C
b

SVA1 lN00040)

(2]

Entfernen
Sie die

Schutzabdec }’

kung, fur - |
das /
Wechselstr
mkabel und
legen Sie sie
beiseite.

(‘000

SSA1IN00103 )
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5.4 Anschluss des mehradrigen Wechselstrom-Ausgangskabels

Tips

In diesem Artikel werden die Verdrahtungsschritte am Beispiel eines fiinfadrigen Kabels erlautert. Die Verdrahtungsmethoden fiir drei- und vieradrige Kabel entsprechen
denen fiir fiinfadrige Kabel.
Die Kabel miissen senkrecht in den Wartungsraum eingefiihrt werden, um eine Beschiadigung der Klemmen durch seitliche Kréfte zu vermeiden. Dadurch verursachte
Schéden sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

( \
A Caution 230 43
*  Schneiden Sie ein Durchfiihrungsloch in der passenden GroRe entsprechend dem Kahleldur¢hmesser.
*  Schneiden Sie keine vorgefertigten Durchfiihrungséffnungen auf, um die Schutzart ni¢ht zu peeintrachtigen. ‘9 )
*  Tragen Sie feuerfestes Dichtungsmittel auf, wenn die Dichtung beschadigt ist oder ‘e
nach der Kabelfiihrung ein Dichtungsversagen auftritt. ‘9
-
Durchfiihrungsoéffnung fiir mehradriges
Kabel
Einheit: mm
-~ Y
1 <«
2 - 20-30 N'-m
3 o
4 © )
5 \‘Ef—(
’ /
@ Feuerfeste Jd
L [ L SVATIN00021 Dichtmasse o
S/N | Durchgangsbohrun | Kabel- S/N | Durchmesser | KabelauRendur g M8 & | 8N'm )
g Durchmesser AuBendurc der chmesser
hmesser Fiihrungsbohru
ng Ungepanzert| Gepanzert
1 74 mm - 32 mm 28-32 mm R>10D R>12D
2 60 mm 64-66 mm| 7 20 mm 21-28 mm
3 50 mm 55-64 mm| 8 10 mm 14-21 mm ‘
2 20 mm 46-55 mm L SSA1IN00104 J
5 30 mm 32-46 mm
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5.5 Kabelanschluss fiir einadrigen Wechselstromausgang

Tips

In diesem Artikel werden die Verdrahtungsschritte am Beispiel einer fiinfadrigen Verkabelung erlautert. Die Verdrahtungsmethoden fiir drei- und vieradrige Kabel entsprechen den|
fiinfadrige Kabel.

Die Kabel miissen senkrecht in den Wartungsraum eingefiihrt werden, um eine Beschadigung der Klemmen durch seitliche Kréfte zu vermeiden. Dadurch verursachte
Schéden sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

en fiir

A\ Caution

*  Schneiden Sie ein Durchfiihrungsloch in der passenden GroRe entsprechend dem
*  Schneiden Sie keine vorgefertigten Durchfiihrungsé6ffnungen auf, um

die Schutzart nicht zu beeintrachtigen.
* Tragen Sie feuerfestes Dichtungsmittel auf, wenn die Dichtung beschéadigt

ist oder nach der Kabelfiihrung ein Dichtungsversagen auftritt.

7>

Kabel

Durchfiihrungsoéffnung fiir einadriges

\
L+3mm L
N
-\ Y
/
20-30 N-mJ

erhaltlich bei solarplaza.at

| N
Federfegtes Pichfungsmiftel — >
ﬁ ‘ @ [ 8N'm
L SVA1IN00021
SIN Durchmesser der Kabel-AuBendurchmesser Ungepanzert| Gepanzert
Kabeldurchfiihrungséffnung R>20D R>15D ey
1 36,5 mm >90°
2 30 mm £
I
3 20 mm L —“_J SSATIN00105
4 10 mm
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5.6 Installation der Schutzklappe fiir 5.7 DC-Eingangskabel Anschluss
deelllocheclanmnlalel

¢ Tips
«  Stellen Sie vor der Verkabelung sicher, dass der Leistungsschalter auf der
PV-Seite stromlos ist.

Verwenden Sie bitte den mit dem Wechselrichter mitgelieferten PV-Stecker.
Sollte dieser versehentlich verloren gehen oder beschadigt werden, miissen Sie
einen PV-Stecker desselben Modells erwerben. Verwenden Sie keine
inkompatiblen PV-Stecker.

Der Plus- oder Minuspol des PV-Strings wird gegen Erde kurzgeschlossen,

P wenn die Stromverteilungskabel nicht gemaR den Anforderungen installiert

oder verlegt werden. Infolgedessen kann es wahrend des Betriebs zu einem
AC-DC-Kurzschluss kommen, was zu Schaden am Gerét fiihrt. Die dadurch
verursachten Gerateschéden sind nicht durch die Gerategarantie abgedeckt.

oo

Schutzabdeckun
g fur das

Wechselstromka
bel anbringen I

Tips

. I:gtellen Sie vor dem Anschluss der Strange an den Wechselrichter sicher,
dass der Isolationswiderstand gegen Erde jedes Strangs normal ist.
Priifverfahren: Verwenden Sie einen Isolationswiderstandsmesser, um den
Isolationswiderstand gegen Erde des PV-Kabels zu priifen: Legen Sie eine
Gleichspannung von mehr als 1000 V zwischen dem PV-Kabel und der Erde
an, um den Isolationswiderstandswert zu tiberpriifen.

‘@ » . Wenn der Isolationswiderstand 2 1 MQ betrégt, ist dies normal.

4

» Wenn der Isolationswiderstand weniger als 1 MQ betréagt, miissen Sie
das Kabel/die Leitung auf Isolationsfehler iiberpriifen.

©
‘)
@
z\J
3

\
C

.
=}
-

@ PV+ €§g PV+ )
o - SIPV- SoPV-

T oo =]

SVATIN00042
SSA1IN00103 | 21 L y

erhaltlich bei solarplaza.at


https://solarplaza.at/produktkategorie/wechselrichter-2/

Tips
Es gibt zwei Arten von PV-Steckverbindern: Staubli und Amphenol. Bitte
installieren Sie diese entsprechend dem in der Verpackung angegebenen

Stdubli-PV-Stecker

A\ Caution

* Wenn die Spannung negativ ist, ist die Polaritat falsch. Beheben Sie
den Fehler rechtzeitig.

* Wenn die Spannung die maximal zuldssige Spannung
Uberschreitet, reduzieren Sie bitte die Anzahl der Komponenten
im Strang. (Die maximal zuldssige Spannung finden Sie auf dem

A
.1

@ PV-CZ-22100 O )
Positiver Metallanschluss A AR
‘ 8-10 mm o
H I
— 9] « =D O
C oy « =N O
Negativer
Metallanschluss

( N\

(5]

I P

Minus-Stecker

SSA1 IN00024J

SSA1INO0158
w,
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Amphenol-PV-
Steckverbinder

A\ Caution

*  Wenn die Spannung negativ ist, ist die Polaritat falsch. Beheben Sie
den Fehler rechtzeitig.

* Wenn die Spannung die maximal zuléssige Spannung
Uberschreitet, reduzieren Sie bitte die Anzahl der Komponenten
im Strang. (Die maximal zuldssige Spannung finden Sie auf dem

S.)

r

Positive Metallklemme
8-10 mm

Negativer
Metallanschluss

2]

H4TC0003

( N\

(5]

Minus-Stecker

SSA1 IN00024J

By

R

SSATINOO1 58J
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PV-Strénge, bei denen alle Kandle genutzt

werden
A Caution
Leistungsbereich des Konfiguration der PV-String-Bildung
Bitte wihlen Sie die PV-Strénge geméR der Tabelle aus. Produkts
* Andenselben MPPT angeschlossene PV-Strings miissen das 50 kw Angeschlossen an 8 Strangkandle (9,
gleiche Modell und die gleiche Anzahl an PV-Modulen 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16)
aufweisen. - -
+  Die Spannungsdifferenz zwischen verschiedenen MPPT-Kanilen 60 kw Verbunden mit 10 Strangkandlen (7, 8,
muss < 125 V betragen. Die Strangkonfigurationsspannung sollte 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16)
75/80 kW Angeschlossen an 12 Strangkandle (5,
- it i - 6, 7,8, 9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16)
pvi+ |[ P2 pva+ | pvas Pv9-+ || PVI0+ pv11+|[ Pvi2+
" Z 2= 2 | A (A‘ = 99,9/100/110/125 kW | Angeschlossen an 16 Strangkanéle
. @ @ E (1,2,3,4,5/6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16)
= = = PN
w IIw ‘ | PV-Stringe mit teilweise genutzten Kanilen
PV1- PV2- PV3- PV4- PV9- || PV10-| PV‘I1— PV12—
mppTI~ SwppT2 “mppTs “mppTs— Leistungsber | Anzahl der PV-Strings Konfiguration der PV-Strdnge
PV5+ || PVE+ pv7+ || PVs+ Pv13+|[ Pvi4+ PV15+|| PV16+ eich
N VN P~ NN VNN Y NN LN P NN NN . . .
@)@ @l I‘ ( @) I‘I @ 1 Beliebiger Kanal von 9 bis 16
ks b = = = = N 2 12’ 16
PN A prnN L\ A ,\
161/ 161 w @G |16 |i6 i 3 10, 12, 16
P— va- PV7- PV'I3_—:| lPVl5— PV16- 50 kW G 10, 12, 14, 16
SwPPTa—t FMPPTA- 1§Mph1i4 I~MPPTs- 5 10, 12, 14, 15, 16
SSA10V00018 6 9, 10, 12, 14, 15, 16
7 9, 10, 11, 12, 14, 15, 16
8 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16
1 Ein beliebiger Kanal von 9 bis 16
2 12, 16
3 8,12, 16
4 8, 10, 12, 16
60 kW 5 10, 12, 14, 15, 16
6 8, 10, 12, 13, 14, 15, 16
7 7, 8,10, 12, 13, 14, 15, 16
8 7, 8,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16
9 7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16
24

erhaltlich bei solarplaza.at


https://solarplaza.at/produktkategorie/wechselrichter-2/

Leistungsbere| Anzahl der Konfiguration des PV-Strangs
ich PV-Strénge
1 Beliebiger Kanal von 9 bis 16
2 12, 16
3 8, 12, 16
4 6,8, 12,16
5 6, 8, 12, 14, 16
6 6, 8, 10, 12, 14, 16
80 ko 7 6, 8,10, 12, 14, 15, 16
8 5, 6,8, 10, 12, 14, 15, 16
9 5 6,8,9, 10,12, 14, 15, 16
10 5 6,8,9,10, 12, 13, 14, 15, 16
11 5,6,7,8,9,10, 12,13, 14, 15, 16
12 5 6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15,716
1 Ein beliebiger Kanal von 9 bis 16
2 12, 16
3 8, 12, 16
4 4, 8,12, 16
5 4, 8,12, 14, 16
6 4, 8,10, 12, 14, 16
7 4, 6,8, 10, 12, 14, 16
99,9/100/110 | 8 2,4,6,8, 10,12, 14,16
/125 kw 9 2,4,6,8, 10, 12, 14,15, 16
10 2,3, 4,6,8, 10, 12, 14,15, 16
11 2,3,4,6,8, 10,12, 13, 14,15, 16
12 2,3, 4,5, 6,8, 10,12, 13, 14, 15, 16
13 2,3,4,5, 6,8, 10, 11,12, 13, 14, 15, 16
14 2,3,4,5:6,7,8,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16
15 2,3,4,5/6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16
16 1,2,3,4,5/6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16

25

Anforderungen an die Biegung von
Gleichstromkabeln

SVA1 IN00047)
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5.8 Signalkabelanschluss

Tips

e Der Leistungssensor muss ber die offiziellen Vertriebskanéle unseres Unternehmens erworben werden.
* Das Aussehen und die spezifische Verkabelung des Leistungssensors finden Sie in der mitgelieferten Bedienungsanleitung.

5.8.1 Einfiihrung in die COM-Anschliisse

SSA1IN00020

Funktionsbeschreibung Pin-Definition Pin- Sigen Sensor TP- Sigen Sensor TP- Sigen Sensor TPX-
Nummer |CT300-DH CT600-DH CH
(SDM630MCT 40 (SDM630MCT (DTSU666)
mA/300 A) V2/600A)
(Reserviert) Unterstitzt DO1-COM Potentialfreier Kontakt 1 - 1 - - -
eine maximale Common
Signalspannung von 12 V
und einen Signalstrom von
1 Potentialfreier
A. Anschluss an intelligente DO1-NO Kontakt 1 - Offner 2 - - r
elektrische Gerdte von
Drittanbietern, wie z. B.
Schaltersteuerung und
Warmepumpen.
(Reserviert) RS485A1-2 RS485-Signal 1-2_A+ 3 - - -
eservie RS485B1-2  |RS485-Signal 1-2.B- 2 _ = _
) o DI1 Digitaler Eingang 1 5 - - -
Wird fir die DI2 Digitaler Eingang 2 6 2 - -
Netzstromsteuerung = -
verwendet, z. B. DRM, DI3 D}g}taler E}ngang3 7 - - -
Ripple-Control-Empfanger usw. |DI4 Digitaler Eingang 4 8 - - -
- GND Signal-GND 10 - - -
Wird verwendet, um die DI-
Schnittstelle fur die
schnelle Abschaltung als |DI5 Digitaler Eingang 5 9 - - -
Signalkabelanschluss fir
das NS-Schutzgerédt, den
Not-Aus-Schalter (EPO),
anzuschlieRen.
J . PE PE-Signalabschirmungserde 12 - - -
RS485-2, dient zum Zugri -
auf den netzseitigen RS485B2 RS485-Signal 2_B- 13 13 13 25
Leistungssensor . RS485A2 RS485-Signal 2_A+ 14 14 14 24
RS485-1-1, PE PE-Signalabschirmungserde 11 - - -
benutzerdefinierter RS485A1-1 RS485-Signal 1-1_A+ 15 - - -
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Anschluss. Dient zum
Anschluss einer
Wetterstation, eines EMS-
Controllers eines
Drittanbieters usw.

RS485B1-1

RS485-Signal 1-1_B-

26
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5.8.2 Anschluss des RS485-Signalkabels

RS485-2 com RS485-1 -1
| Abschirmung

PEascoas @ =

Der "485_p m=—- @ O—
netzsei RS485- f e -I I ‘
tige Kommunikat 20-25 mm 12-14 mm
Leistun ionsgerat
gssenso eines
r Drittanbieter
s
' Kemmtatiat ~
p ) : ionsgerat 4
P

SSA1IN00168
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5.8.3 (Optional) Anschluss des Netzplanungssignalkabels (am Beispiel von RCR)

RCR COM
\
DNee— @ D=
DI2 = D= .
ST\, DI3 — : — Tips
DI4 = « = Nach dem Anlegen neuer Systeme konnen Sie die mySigen-App
52 \ GND= « verwenden, um die Parameter fiir die Steuerung liber aktive
‘—-l-—-‘ Trockenkontakte oder reaktive Trockenkontakte einzustellen.
$3 \_ 20-25mm 12-14 mm Die genauen Bedienungsschritte finden Sie im
' Installationshandbuch der mySigen-App unter ,,Netzsteuerung®.
s4°\_ )
SSA1IN00099

SSA1IN00168 )
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5.8.4 (Optional) Anschluss des NS-Schutzsignalkabels

Tips
*  Wenn DI, DI2, DI3, DI4, DI5 und GND nicht an andere Gerate angeschlossen sind, kann die NS-Schutzvorrichtung angeschlossen werden.

* DN, DI2, DI3, DI4, DI5 und GND verwenden dieselbe Methode zum Anschluss der NS-Schutzvorrichtung. In diesem Abschnitt werden DI5 und GND als
Beispiel verwendet.

Wenn der NS-Schutzschalter eingeschaltet ist und die NS-Schutzfunktion ausgeldst wird, schaltet sich der Wechselrichter automatisch ab.

Wenn der NS-Schutzschalter ausgeschaltet ist und die NS-Schutzfunktion nicht aktiviert ist, muss der Wechselrichter manuell abgeschaltet werden.

NS

DI5=-— @ [D——

‘ GND=— @ [p=—

20-25mm 12-14 mmh
' J

SSA1IN00099

SSA1IN00099

erhaltlich bei solarplaza.at


https://solarplaza.at/produktkategorie/wechselrichter-2/

29

ol

AEEE
HEE

~q
SOLAR PLAZA

Solarsystemen und Warmepumpen

erhéltlich bei solarplaza.at


https://solarplaza.at/produktkategorie/wechselrichter-2/

SSA1IN00168 )

Tips
Nach dem Anlegen neuer Systeme konnen Sie die NS-Schutzparameter liber die mySigen-App einstellen. Detaillierte Anweisungen zur Vorgehensweise finden
Sie im Kapitel zur DI-Anpassung im Installationshandbuch der mySigen-App.

30
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5.8.5 (Optional) Anschluss einer Not-Aus-Taste (EPO)

Tips
*  Wenn DI, DI2, DI3, DI4, DI5 und GND nicht an andere Gerate angeschlossen sind, kann ein Not-Aus-Taster (EPO) angeschlossen werden.

Die Anschlussmethode fiir den Not-Aus-Schalter an DI1, DI2, DI3, DI4, DI5 und GND ist identisch. In diesem Abschnitt werden DI5 und GND als
Beispiel verwendet.

Um Fehlbedienungen zu vermeiden, muss der EPO-Taster liber eine Schutzabdeckung verfiigen, und die Verbindungskabel miissen mit Schutzrohren gesich

werGens-

DI5=— 4@ [[—

DIl
GND=
DI2
DI3 20-25mm 12-14 mm
DI4
J
DI5 SSA1IN00099

GND

SSA1IN00099 )
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SSA1IN00177)

Tips
Nach der Erstellung neuer Systeme kdnnen Sie die EPO-Schutzparameter iiber die mySigen-App einstellen. Detaillierte Anweisungen zur Vorgehensweise
finden Sie im Kapitel zur DI-Anpassung im [nstallationshandbuch der mySigen-App.

32
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5.9 (Optional) Austausch der SIM-Karte des Sigen CommMod

Tips
*  Wenn das kostenlose 4G-Datenvolumen des CommMod aufgebraucht ist, missen Benutzer die SIM-Karte austauschen.
* Bitte ersetzen Sie die SIM-Karte im Sigen CommMod durch eine SIM-Karte lhres Landes oder Ihrer Region. Empfohlener Datentarif:
225 MB/Monat x N. (Dabei ist N die Anzahl der Wechselrichter)
*  Wenn Sie beim Zusammenbau des Sigen CommMod in Schritt nur ein Klicken hé., schlieBen Sie den Zusammenbau auf der anderen Seite ab.
e N
Oa
W
N
,
o ! I
i s [
L SSA1IN00176 )

5.10 Installation des Sigen CommMod

Tips

Fir die 4G-Kommunikation ist Sigen CommMod erforderlich.

SCA10V00001

\SSA'I IN00175

erhaltlich bei solarplaza.at

S/N | Anzeige Beschreibung
1 |Betriebsanze|-
ige
2 |Netzwerkstat |+  Langsames Blinken (200 ms
usanzeige ein/1800 ms aus): Es wird

eine Netzwerkverbindung
hergestellt

Langsames Blinken (1800 ms
ein/200 ms aus): Standby
Schnelles Blinken (125 ms ein/125
(ms verzogert): Daten werden
Ubertragen
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5.11 RJ45-Kabelanschluss

Tips
* RJ45-Kabel sind Kabel nach dem EIA/TIA 568B-Standard.
*  Zwei RJ45-Ethernet-AnschlUsse: Einer ist mit dem Router verbunden, der andere mit anderen Geréten (z. B. Wechselrichter, Gateway usw.).

— NWhO O~

(—'NW&U‘!@NW]

SSA1 INDU]?SJ

5.12 Installation des WLAN-Antennensticks

Tips

*  Fir die WLAN-Kommunikation ist die Installation eines WLAN-
Antennenstabs erforderlich.

* Um eine gute Verbindung zu gewahrleisten, ziehen Sie die
Antennenstange im Uhrzeigersinn fest. Die Antennenstange ist ‘@ X

festgezogen, wenn sie sich nicht mehr leicht gegen den 4 \
Uhrzeigersinn drehen lasst

SSA1IN00174)
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5.13 (Optional) Anschluss des SigenStack-Gleichstromkabels

Tips
« Dieser Schritt ist erforderlich, wenn SigenStack konfiguriert ist. Wenn SigenStack nicht konfiguriert ist, kann dieser Schritt {ibersprungen werden.
* Detaillierte Informationen zur Bedienung von SigenStack finden Sie in der Installationsanleitung des entsprechenden Modells.

Einheit: mm

sigenergy  ({[|/ g
\
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5.14 (Optional) SigenStack-Netzwerkkabelanschluss
Tips

* Dieser Schritt ist erforderlich, wenn SigenStack konfiguriert ist. Wenn SigenStack nicht konfiguriert ist, kann dieser Schritt libersprungen werden.
* Detaillierte Informationen zur Bedienung von SigenStack finden Sie in der Installationsanleitung des jeweiligen Modells.

= NWAOIO N0

(DWeik-orange @ Orange 3 WeiR-griin @ Blau
® WeiR-Blau © Griin @ WeiR-Braun ® Braun

sigenergy

SVA1INO0014
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6 Uberpriifung nach der Installation

S/N Prifpunkt
1 Das Gerat wurde sicher installiert.
2 Erdungskabel, Gleichstromkabel, Signalkabel usw. sind korrekt und lickenlos verlegt.
3 Die Kabelbefestigungsschrauben oder -klemmen sind ordnungsgemaB installiert.
4 An der Schnittstelle des Kabelbinders gibt es keine scharfen Kanten oder spitzen Winkel.
5 Der DC-SCHALTER befindet sich im AUS-Zustand.
6 Nicht genutzte Anschlisse sind mit wasserdichten Abdeckungen oder Stopfen versehen.
7 Es befinden sich keine Bauteile mehr innerhalb oder auRerhalb des Gerats.

37
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7 Gerat eingeschaltet

1. Schalten Sie den vorgelagerten Schalter des Gerits ein.

2. Drehen Sie den DC-Schalter auf ON.

3. Beobachten Sie die Anzeigen an der Vorderseite des Wechselrichters, um
den Gerétestatus zu ermitteln.

Tips
Es gibt zwei Arten von Anzeigen: eine gelbe Anzeige, siehe
Lichtsprache 1, und eine blaue Anzeige, siehe Lichtsprache 2.

Lichtsprache 1

Anzeige fir Fehler-

Energiespeicher /Wartungsanzeige

DC-Anzeige

Signalanzeige

ssaTBEREGEom

-Anzeige
Anzeige Farbe Zustand Beschreibung
- Alle SigenStacks-sind-inaktiv.
| Blinkt SigenStack ladt sich auf.
Atmendes Alle SigenStacks sind verbunden,
Blinken laufen aber nicht.
Stdndig an SigenStack ladt weder auf noch
entlddt es sich.
| Blinkt SigenStack entlddt sich.
Leuchtet SigenStack ist getrennt.
stdndig
Leuchtet Einige SigenStacks sind defekt.
stdndig

erhaltlich bei solarplaza at

Anzeige

Farbe Zustand Beschreibung

- Die Gleichstromseite ist nicht
angeschlossen.

Blinkt Die Gleichstromseite ist
angeschlossen, lauft aber
nicht.

| Standig an Die Gleichstromseite lauft.
| Blinkt Die Gleichstromseite ist defekt.
Leuchtet Der Wechselrichter ist defekt.
stindig
| - Die Wechselstromseite ist nicht
angeschlossen.

Blinkt Die Wechselstromseite ist
angeschlossen, lauft aber
nicht.

| Immer ein Netzbetrieb.

| Immer ein Netzunabhangiger Betrieb.

| Blinkt Die Wechselstromseite ist defekt.

| Immer an Der Wechselrichter ist defekt.

- Das Managementsystem ist
nicht angeschlossen.

Blinkt Die App verbindet sich mit dem

Hotspot des Geréats.

Immer aktiv

Uber eine FE oder WLAN mit
dem Managementsystem
verbunden.

Immer aktiv

Uber 4G mit dem
Managementsystem verbunden.

Unzureichender Datenverkehr fir Sigen
CommMod.

| Blinkt
| Blinkt

Ausfall des Netzwerkanschlusses
1/2.

Immer

eingeschaltet

Zurlicksetzen des Proximity-
Passworts lauft.

Keine Alarme und keine
lokalen Wartungsvorgange.
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Lichtsprache 2

Anzeige fiir
Energiespeicher

DC-Anzeige

Signalanzeige

Fehler-
/Wartungsanzeige

ssat BRI Erom

anzeige
Anzeige Farbe Status Beschreibung

- Alle SigenStacks sind inaktiv.

Atmendes Alle SigenStacks sind

Blinken verbunden, laufen aber
nicht.

Immer Der SigenStack laddt weder auf
eingeschalte | noch entlddt er sich.

t

Blinkt SigenStack ladt gerade.

Blinkt SigenStack entlddt sich.

Standig an SigenStack ist getrennt.

Immer an Einige SigenStacks sind
defekt.

- Die Gleichstromseite ist nicht
angeschlossen.

Immer an Die Gleichstromseite ist
angeschlossen, lauft aber
nicht.

Immer an Die Gleichstromseite lauft.

Blinkt Die Gleichstromseite ist
defekt.

Der Wechselrichter i "Z

Immer
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Farbe Zustand Beschreibung

- Die Wechselstromseite ist
nicht angeschlossen.

Immer Die Wechselstromseite ist

eingeschalte| angeschlossen, lauft aber

t nicht.

Immer Netzgebundener Betrieb.

eingeschalte

t

| Inmer an Netzunabhangiger Betrieb.

Blinkend Netzunabhéngiger
Uberlastbetrieb.

Blinkt Die Wechselstromseite ist
defekt.

Immer Der Wechselrichter ist defekt.

eingeschalte

t

- Das Managementsystem ist
nicht angeschlossen.

Blinkt Die App verbindet sich mit

dem Hotspot des Gerats.

Immer aktiv

Uber eine FE oder WLAN
mit dem

Managementsystem
verbunden.

Immer aktiv |Uber 4G mit dem
Managementsystem
verbunden.

Blinkt Zu wenig Datenverkehr fiir Sigen
CommMod.

Flash Ausfall des
Netzwerkanschlusses 1/2.

Immer Zuriicksetzen des Proximity-

eingeschalte| Passworts lauft.

t

Keine Alarme und keine
lokalen Wartungsvorgange.
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8 Laden Sie die mySigen-App herunter und richten Sie ein neues Konto ein

Bitte rufen Sie auf der offiziellen Website des Unternehmens (https://www.sigenergy.com) den Bereich ,,Partner” — ,,Jetzt registrieren* auf und
schlieBen Sie die Kontoanmeldung wahrheitsgemaR ab.

Laden Sie die mySigen-App herunter und richten Sie ein neues System fiir das Gerét ein.

" App Store

B> Google Play

SIQGENERDY

Lp mySigen |

chinmim
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- Scan To Create New System

No QR Gode detected

SVATINO0OO4

Scannen Sie das Etikett mit der Seriennummer auf der
mitgelieferten Verpackung. Falls die Seriennummer

verloren gegangen ist, scannen Sie die
: ite-dos Wechselrichtors

Fihren Sie die Inbetriebnahme gemdR den Anweisungen auf dem Bildschirm durch oder lesen Sie im
.mySigen App-Handbuch zur Erstellung neuer Systeme”, um die Vorgehensweise fur die
Inbetriebnahme zu erfahren.

Nach Abschluss der Erstellung des neuen Systems muss der Installateur den Eigentiimer dariiber informieren, innerhalb von 24 Stunden seine
»sigencloud“-E-Mail zu iiberpriifen und mit der Aktivierung seines Kontos fortzufahren.
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Sigenergy Technology Co., Ltd.

www.sigenergy.com
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“ SIOENERTY

Copyright © Sigenergy Technology Co., Ltd. 2026. Alle Rechte
vorbehalten.

Die in diesem Dokument enthaltenen Angaben kénnen
zukunftsgerichtete Aussagen zu finanziellen und betrieblichen
Ergebnissen, zum Produktportfolio, zu neuen Technologien
sowie zu Produktkonfigurationen und -funktionen enthalten.
Verschiedene Faktoren konnen dazu fihren, dass die
tatsachlichen Ergebnisse von den in den zukunftsgerichteten
Aussagen ausdriicklich oder implizit genannten Ergebnissen
abweichen. Daher dienen die Angaben in diesem Dokument
lediglich zu Informationszwecken und stellen weder ein Angebot
noch eine Annahme dar. Sigenergy Technology Co., Ltd. behalt
sich das Recht vor, die Informationen jederzeit ohne vorherige
Ankiindigung zu dndern.
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